
ИГРАЮТ ВСЕ

Ведущий. Дети, как называется стра-

на, в которой мы живём?

Дети. Россия.

Ведущий. Вспомните, какие празд-

ники отмечают в нашей стране весной.

(Дети называют праздники: Жен-

ский день — 8 марта, День космонав-

тики — 12 апреля, День Земли — 22 ап-

реля, Масленица и др.)

Ведущий. Как празднуют «Маслени-

цу»? (Отвечают дети, родители дополня-

ют: люди одеваются в национальные ко-

стюмы, водят хороводы, поют песни, ка-

таются с гор, прыгают через костёр, жгут

чучело, пекут блины и угощают гостей.)

Ведущий. А для чего проводится та-

кой весёлый праздник?

Дети. Это проводы зимы и встреча

весны.

Ведущий. Правильно, людям надо-

ели холодные дни, они устали носить тя-

жёлые шубы, тёплые шапки. Хочется

больше света, солнца, тепла, ярких цве-

тов. А кто из вас знает праздники других

народов, похожие на «Масленицу» и по-

свящённые встрече весны?(Ответы де-

тей: «Навруз».)

Ведущий. В каких странах праздну-

ется «Навруз»? (Родители помогают де-

тям ответить: в Казахстане, Туркмении,

Кыргыстане, Азербайджане, Таджикис-

тане, Узбекистане, в Татарии и даже в

далекой Индии...)

Ведущий. И у нас в детском саду есть

дети разных национальностей, есть у нас

татары — Саша, Марк, Тимур; узбечка —

Камилла; Манижа, Амина и Миддин —

таджики, азербайджанцы — Рустам и Ди-

ана. У этих народов есть прекрасный ве-

сенний праздник — «Навруз». Праздник

Весны или Нового года. (Ребёнок читает

стихотворение про праздник «Навруз».)

Освобождая мир от зимних уз

Под цвет деревьев и под птичье пенье.

Подходит долгожданный день – Навруз,

Неся природе жизнь и пробужденье!

Чтоб в душах ваших соловьи запели!

Чтоб радостью наполнились сердца!

Чтобы весны волшебные свирели

Играли круглый год вам без конца!

Ведущий. Этот праздник можно от-

мечать целый месяц — с 21 марта. Давай-

те вспомним, как готовятся к этому пра-

зднику? (Приводят дом в порядок. Перед

праздником надо помириться со всеми

близкими и родственниками или попро-

сить прощение у того, кого обидел. В

праздник сажают деревья, цветы. Помо-

гают бедным, больным и одиноким. Хо-

дят в гости к родственникам, соседям.

Говорят друг другу добрые пожелания. А

ещё отдают долги, загадывают желания.

Все одеваются чисто и опрятно, согласно

обычаям принято одеваться во всё но-

вое. Все дни праздника на улицах и пло-

щадях выступают певцы, танцоры, фо-

кусники.)

Ведущий. Давайте посмотрим, как

проходит праздник «Навруз» в Узбекис-

тане.  Дети смотрят DVD-фильм. Вы ви-

дите, что все в национальных костюмах.

У нас сегодня тоже есть костюмы — вот
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узбекский халат и разные тюбетейки —

таджикские, татарские, узбекские. Да-

вайте их примерим. (Детям раздаются

тюбетейки, а родители одного из детей

надевают халаты и исполняют нацио-

нальный танец. Дети в костюмах повто-

ряют движения танца.)

Ведущий. В праздник на улице уст-

раивают разные шуточные соревнова-

ния. Мы сейчас тоже с вами поиграем в

игры и посоревнуемся. (Проводится уз-

бекская игра «Белый тополь, зелёный

тополь». Воспитатель по физической

культуре проводит веселый аттракцион

с подушками, который любят в Татарии.

Дети и взрослые участвуют в конкурсе:

«Кто больше назовёт пословиц и пого-

ворок народов Востока». Дети участву-

ют в игре-соревновании «Перетягива-

ние каната». Взрослые и дети загадыва-

ют друг другу загадки.)

Ведущий. В некоторых татарских де-

ревнях до сих пор можно увидеть детей,

которые ходят по домам, поют короткие

песенки или произносят их хором, славя

весну, выпрашивают угощения для об-

щего стола. Такой же обычай есть в рус-

ских и украинских селах на праздник

«Масленицы». Взрослые угощают детей

сладостями и дают мелкие монетки.

Дети в роли «Просящих»:
Здравствуйте, здравствуйте!

Помните о празднике?

Узнаете ли друзей?

Принимаете гостей?

Эй, хозяйка, поскорей

Дай нам яйца, не жалей!

От души дашь три яйца — 

Нестись курам без конца!

Взрослые в роли «Хозяев»:
Здравствуйте — девочкам, здравст-

вуйте — мальчикам!

Вот вам яички! С праздником, с пра-

здником!

Идёт праздник Навруз!

Сбросим грусти груз!

Дети в роли «просящих»:
С праздником, люди! Навруз идёт!

Новую радость с собой

несёт!

Отложите все дела.

Весна радость привела!

Угостить нас не хотите?

Взрослые в роли «Хо-
зяйки» и «Хозяина»:

Что хотите, то берите!

Сахар, хлеб, мука и мёд —

Дети в роли 
«Просящих»:

Не болеть вам круглый 

год!

Собирайся народ! 

«Навруз» идёт!

Общий стол накроем, 

Всех гостей накормим.

Всех накормим, 

угостим

И ещё с собой дадим.

(Воспитатель и веду-

щий угощают детей сладо-

стями.)

Ведущий. Может быть

кто-то знает, какое угощение обязатель-

но присутствует на столе в этот празд-

ник? (На стол ставят зеркало как символ

солнца; яйцо — символ жизни; пророс-

шую пшеницу; «сахарное дерево», укра-

шенное сладостями и много разных на-

циональных сладостей, как халва, чак-

чак, орехи, фрукты, сыр, молоко, плов.)

Ведущий. Посмотрите на наш стол —

на нём стоит «сахарное дерево», а в та-

релках лежит «Чак-чак». Сейчас родите-

ли угостят нас сладостями с «сахарного

дерева», а «Чак-чак» вы возьмёте с со-

бой в группу. Дети, а может быть кто-то

из вас знает как поблагодарить и попро-

щаться  на таджикском, узбекском или

татарском языках?

(Звучит музыка, детям раздаются

конфеты с дерева. Каждой группе вру-

чается поднос с татарским угощением

«Чак-чак». Родителям раздают подар-

ки, сделанные руками детей. Все расхо-

дятся.) ●


